Образец для оформления статьи

(Статья оформляется в программе Word)
Название статьи

Имя и фамилия автора

Название статьи на английском языке

Предметный и именной указатели: макс. 10 фамилий, макс. 15 понятий (будут составной частью указателей в конце публикации)

Контакт: Имя и фамилия автора, место работы автора (на родном языке автора)

Текст статьи

Объем статьи, включая резюме, предметный и именной указатели, примечании и библиографии – макс. 15 нормостраниц, т.е. 27 000 знаков с пробелами.
РЕЗЮМЕ

на английском языке, 15-30 строчек (по нормостранице).
ССЫЛКИ НА БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ ИСТОЧНИКИ

библиографические источники указывать в тексте в следующей форме: 

фамилия автора, год издания, страница. Например: [Goffman, 1987, 20]
возможные примечания и сноски
в сносках под чертой указывать только остальные примечания.
БИБЛИОГРАФИЯ

Литература, указываемая в конце статьи, оформляется следующим образом:
Монографии: фамилия и инициалы, название публикации, место издания и издательсто, год издания. Например: TOKARSKI, R. Semantyka barw we współczesnej polszczyźnie. Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Skłodowskiej, 1995.
Статьи в сборниках: фамилия и инициалы автора, название статьи In: название публикации, фамилия и инициалы редактора, место издания, издательство, год издания, страницы от-до, ISBN. Например:
SŁAWKOWA, E. Instrumentarium badawcze współczesnego językoznawstwa w opisie semantyki tekstu artystycznego (wybór zagadnień). In: Semantyka tekstu artystycznego. Red. A. Pajdzińska, R. Tokarski. Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Skłodowskiej, 2001, s. 9-26.
Статьи в периодических изданиях: фамилия и инициалы автора, название статьи, «название периодического издания», номер (или год издания / том / выпуск и т.д.), год издания, страницы от-до. Например:

STICH, А. O počátcích moderní spisovné češtiny, „Naše řeč“, roč. 74, 1991, s. 57-62.
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